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—Eduardo—dijo con acento suplicante—ng
te cases... 1o des tu vida y tu corazén A oira
mujer... no por eso te pido yo que te cases con-
migo; joh, nol... Aunque t quisieras jamss con:
sentiria yo que unieras tu nombre al mio... pere
al menos permaneee libre... yo seré tu esclava.i
te seguiré adonde quieras y nunea me separarg
de tu lado!

La infeliz,. al pronunciar estas palabras, se
dejé caer de rodillas 4 los pies del coronel, mas
éste se-apartd de ella.

—Paunlina—dijo—e¢l hombre silo sc casa con
una mujer 4 quien ama sobre todas las demds:
mujeres, y usted, que es mujer, conocers queno

zabe en el corazén mds que un amor; asi, paes;

debe usted comprender que, desde ¢l instante en
que empeceé 4 querer 4 oira, todo ha concluide
entre nosotros.

—¢Me quita usted, pues, toda esperanza?
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—¢Por qué habia de enganiarla? Daré 4 usted
ahora cuz.mt-o dinero le haga falta, y muy pron-
to me olvidari usted.

—NO me quiere ni siquiera para criada suya?

—No puede usted vivir bajo el mismo techo
que mi esposa.

—Es verdad, mi presencia la mancharia—re-
puso la viuda del torero, levantindose conla
energia de la desesperacion.

Acercése 4 la puerta con paso firme, y desde
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alli se volvié para dirigir al coronel esta sola pa-

labra:

—iAdios!

Hduardo la dejé salir sin tratar de detenerla,
y despuds volyio al lado de sus amigos.

— El almuerzo espera & los sefiores—dijo un
Jacayo abriendo de par en par las dos hojas de

la puerta,
El coronel y sus convidados pasaron al eome-

dor, y aunque durante algunos instantes vio el
coronel ante sus ojos la sombria figura de Pau-
lina, no tardé en desaparecer para dar lugar a 1a
radiante imagen de Blanca.

XXIX
L.a demanda.

A las tres de la tarde terminé el almuerzo; el
principe de Cellemare, al salir de casa del coro-
nel, hizo que su eochero le condujese & las her-
mosas arboledas del Retiro; apedse allf, y paseo
durante algtin tiempo sumergido en profundas
reflexiones.

Luego volvié 4 subir al carrnaje y dijo al eo-
chero:

—A casa del conde D...

Pocos instantes después era conducido & la

habitacion de Clotilde.
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Era una hermosa tarde de Marzo; el aire tem-
plado y embalsamado por los perfumes de las
muchas violetas que adornaban el aposento de
la condesa parecia transmitir 4 log sentidos una
dulce embriaguez.

Clotilde se hallaba en su saloneito de Iabor:
vestfa un fraje de seda de color gris perla, que;
dejaba ver los graciosos contornos de su cuello
¥ de una parte de su espalda por su cuadrado
escote.

No tenfa mis adorno en Ia cabeza que lag
hermosas trenzas de sus cabellos 0Seuros, pren-
didas con largos alfileres de oro.

La habitacién en que se hallaba formaba Ia
mas perfecta armonia con su seductora figura:
las paredes, ecubiertas de una tela de seda blanea
con Hores azules, como la sillerfa y las eortinas,
la imprimian un cardeter encantador de freseu-
ra; grandes maceteros de poreelana blanca. con
flores azules, contenfan hermosos rami[[etés de
violetas, reseda y geranio, Y en una jaula de
m:u"ﬁl ¥y plata cantaba un lindo y diminuto ca-
nario.

La condesa trabajaba en una labor.de tapice-
ria: un veladoreito de marfil, colocado delante
de ella, contenia unsa caja de concha llena de es-
tambres y un libro.

.A sus pies, y sobre la- alfombra, Jugaban sus
hijos vestidos de blanco.
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Quedése el principe inmévil 4 la puerta, eon-
templando este cuadro encantador, y fué menes-
ter que Clotilde le llamase para sacarle de su
arrobamiento.

—En qué piensa usted, principe?—pregunté
Clotilde sonriéndose, en tanto que los dos nifios
encaminaban sus vacilantes pases hacia Celle-
mare, como si adivinasen que era un amigo.

—Pienso, seiiora, en admirar el hermoso cua-
dro que me ofrece usted y sus hijos—contestd el
principe tomando 4 los dos nifios de la mano.

Clotilde suspiré sin contestar nada y sefialo
un asiento a Cellemare.

—iComprendo lo que ese suspiro significa—
continu¢ éste;—quiere decir: hay un hombre 4
quien este cuadro debia halagar m4s que 4 nadie
y huye de éll

—Es verdad! — murmur6 Clotilde con tris-
teza.

—Sin embargo, sefiora, ese hombre va sin-
tiendo yala falta del amor de usted, y no tar-
dard mucho en rogarla sele devuelva.

Clotilde guardé silencio, y el principe con-
tinud:

—Esperemes 4 que el iluso vuelva 4 una rea-
lidad demasiado dulce para que proeure ¢on-
gervarla en adelante, y hablemos de mi, con-
desa.

—¢:De usted2—repuso Clotilde admirada.
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—De mi, 8i; ya conoce usted mi vida; necesito
crearme una casa y una familia como usted
misma me lo ha aconsejado tantas veces, v voy
4 casarme.

—jOh! jQué bien haré usted, principe! Mien-
tras no tenga usted una esposa, siempre estarg
solo en el mundo.

—Vengo, pues, 4 rogar 4 usted, condesa—
continué el principe—que pida para mi la mano
de la mujer 4 quien amo: la mano de Ofelia de
Valdés.

—iCoémol {Sera posible! ;Quiere nsted casarse
con la seriorita Valdés, siendo su nacimiento in
ferior al de usted?

—zQué me importa su cuna?® Hari unos dos
meses que dije al esposo de usted que juraba
unirme 4 la mujer que se pareciese 4 mi madre,
fuese pobre 6 rica, noble 6 plebeya; pues bien,
condesa, Ofelia es el reirato perfecto en virtudes
y en belleza de mi santa madre; seree usted que
ella querra concederme su mano?

—jAh, si, sf por cierto! Lo erco—exelamé Clo-
tilde con enternecimiento;—aun digo mds, estoy
segura de ello.

—Yo no—repuso Cellemare—yo la creo con
demasiado noble orgullo para dar su mano 4 un
hombre 4 quien no conoce mis que bajo un as=
pecto poco favorable y 4 quien no ha visto mas
que una sola vez en su vida; pero Gnicamente le
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ruego por mediacién de usted que me consienta
verla todos leos dias hasta probarle mi amor.

—Pero, principe—repuso: Clotilde confusa—
usted no sabe que para reprimir las demasias
que, perdida su fama, podia acarrearles 1a ma-
ledicencia del marqués de la Oliva, me he visto
obligada 4 ponerlas bajo la proteceién de un an-
ciano zapatero, vecino suyo, y de su mujer. {Ah!
;Cuzan arrepentida estoy de no haber scguido mi
primera intencion trayéndolas 4 mi casal

—Esas jovenes son tan orgullosas que no hu-
bieran consentido en abandonarla suya, aungue
fuese mas miserable de lo que es; en cuanto d
mi, ;qué me importa tener que ir 4 ver 4 Ofelia
4 la infeliz buhardilla del anciano zapatero? Ella
embellece todo cuanto le rodea.

—;Abl [Cudn bueno y generoso s usted!—ex-
clamé la condesa.—{No puede usted menos de
ger feliz! Su eleccion le hace justicia y se la
hace también 4 la que le inspira ese amor tan
noble, pues ambos son ustedes los seres mas
superiores que he conocido sobre la fierra.

La condesa, al acabar de deecir estas palabras,
tirs del cordon de la campanilla.

—Un sombrero y una manteleta—dijo 4 la
doncella que se presentd.—Voy 4 cumplir el de-
seo de usted ahora mismo—anadi6, dirigiéndose
4 Honorio;—quédese usted aqui esperandoe 4 mi
marido, que no puede tardar en venir.




R

A R S T e S W B e s e

UN NIDG DE PALOMAS

—Plegue 4 Dios, condesa, que pueda yo re-
compensar 4 usied lo que le voy 4 deber, ha-
ciendo algo por su felicidad.

El principe bes6 con entusiasta reconocimien-
to la mano de Clotilde: y ¢sta, viendo entrar 4
su doncella con las prendas que le habia man-
dado traer, enlazé su sombrero delante del es-
pejo, prendi6 su manteleta y salié, después da
besar tiernamente 4 sus hijos.

XXX
La dicha en 1a tierra.

Poco después de haberse perdido en la dis-
tancia el ruido del carruaje de Clotilde paro 4
la puerta el de su esposo.

Como de costumbre se dirigi6 éste al aposen-
to de su mujer para ver 4 sus hijos.

No imitaba Clotilde en la manera de cumplir
con sus deberes de madre ni 4 la mayor parte
de las damas del gran tono ni 4 muchas otras
que pertenecen a una clase menos elevada: cada
uno de sus hijos tenfa para su cuidado una no-
driza y una criada de edad madura; mas estas
mujeres sclo desempefiaban con log nifios cnida-
dos materiales, y aun éstos bajo la inmediata
inspeecion de la condesa.

Durante el dia y excepto las horas en que sus
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ocupaciones y las exigencias de la sociedad 4
que pertenecia le impedian rodearse de sus hi-
Jos, permanecia siempre con ellos; no pudiendo
negarse i recibir 4 ciertas gentes habia creido
que ellos eran la mds santa, mds segura y mejor
compafia para una madre de veinte afios.

En las dos visitas particulares que le habia
hecho Fernando de Silva y 4 las cuales no habia
querido negarse, caleulando, y con razén, que no
era este el medio mejor de demostrarle indife—
rencia, le habia recibido en el saloncito en que
ahora la hemos visto, rodeada de los nifios; dos
veces, durante aquellas breves conferencias, tra-
to Fernando de hacer revivir en su alma los
dulces recuerdos de lo pasado; Clotilde guardaba
para sus largos ratos de soledad su lucha y sus
ldgrimas y respondia sélo 4 Fernando mostrén-
dole & sus hijos, que jugueteaban 4 sus pies:

—Soy madre; no profane usted con culpables
palabras el aire que respiran mis hijos.

De este modo, y sin mds esfuerzos, ahogé Ia
condesa el culpable amor de aquel hombre, con-
virtiendo poco 4 poco en una estimaecién respe-
tuosa y sincera los conatos de una pasion fatal.

El conde habia podido persuadirse de esta
verdad que tan consoladora debia ser para su
alma herida por los celos de un orgullo exaltado
y cruel; por mds que él hubiera dicho 4 Clotilde,
en el acceso de su dolor, que la abandonaba &
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si propia y que todas sus acciones le eran indi
ferentes, mentfase 4 si mismo, pues desde luego
sigui6 con avidos ojos todas las aeciones do su
mujer.

La condueta de Clotilde, llena de una digni-
;
i

dad tranquila y reposada, le irrité dolorosa-
mente en un prineipio, porque su valor demos-
traba el exceso de su dureza y la injusticia eon
que la habfa fratado; mas poco 4 poco la benéfiea
mfluencia de su virtud fué desterrando del alma
del obcecado esposo las acres emociones de los
celos y las amarguras de un imaginado desen-

Aun guardaba una esperanza baja y venga-
tiva, la de enamorarse de otra mujer y resistir
ast el encanto de t‘[w'ti-iz.lt:-; mas en vano buseca
entre las damas del gran tono alguna que con
sus graeias le hiciera olvidar su invencible amor;
la imagen de su esposa, presente sin cesar 4 sus
ojos, haefa palidecer con desventaja 4 todas las
demds imdgenes, por bellas que fuesen.

Creyé mds tarde hallar en otra clase ¥
emociones mas groseras el infeliz deseneanto
que con tanta ansia buscaba; pero bien prouto
se hastio, convenciéndose de que buseaba un
imposible.

Blanca de Valdés fué la tltima victima de su
exasperacion; en su tenacidad por encontrar lo
que Dios, por su infinita bondad, rehusaba darle,
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se ha visto con cuwin atrevida dureza la traté:
quiza aquella nina era la sola eriatura capaz en
el mundo de hacerle olvidar & Clotilde: Ia VIrgi-
nidad y frescura de sus sensaciones hubieran
sido para el conde un encanto poderoso ¥y quizd
irresistible; mas al ver lo que sufria, se rebela-
ron sus nobles sentimientos y la compadecié
profundamente.

lista fué su ultima tentativa para busecar otro
amor, y desenganado al fin de que no podia en-
u-uthulv su corazon se volvié hacia su espesa
y hacia la vida doméstiea.

Avergonzado del lance ccwrrido con Blanea,
no creyo rebajarse dando una satisfaccion de ¢l
al coronel, que se habia manifestado tan decidido
protector de la joven; visle triste y preocupado
Yy comprendié que la amaba.

Sin embargo, su orgallo no le habia permi-
tido atin mostrarse de nuevo afectuoso con su
mujer; todas las tardes, al entrar en la habita-
cion de Clotilde para busear 4 sus hijos, dirigia
a €sta algunas palabras corteses y frias; y lucgo
se entregaba enteramente 4 sus juegos y 4 sus
caricias.

Al entrar, en Ia tarde de que nos venimos ocu-
pando, su primera mirada fué para buscar 4
Clotilde; luego vi6 al principe y se sonri6.

Los dos nifios se asieron a su levita, gritando
4 un tiempo con su jerga infantil:
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—iPapa, papi! {No estd mamal... {Se ha ido!

—¢Doénde anda Clotilde?—pregunts ¢l conde,
poniendo 4 los nifios sobre sus rodillas,

—Ha salido—contest6 el principe.—Ha salido
4 ruegos mios, pero va i volver.

—¢Le ha encargado usted alguna compra?..
Pero, queride, ;qué es lo que tiene usted? Me
parece que esid usted muy agitade!...

—Amigo mio—exclam6 Honorio — Clotilde
estd decidiendo en este instante de mi suertel

—iClotilde! ;Qué quiere usted decir?

—iYa lo"sabra usted cuando wuelval Por
ahora, permitame callar en cuanto 4 lo que me
concicrne y que le pregunte por qué desperdicia
usted esta dicha doméstica que tan escasa es en
la tierra y que con tanto afén busco yo.

—Yo no la huyo, Honorio—contesté el conde
algo confuso.—No, no la huyo; jes ella, ella la
indiferente 4 mi y 4 mi carifio!

—Augusto, lo que diee usted es tan frfo y tan
egoista que no puedo creer salga de su corazén
por mds que lo pronuncien sus labios; razone-
mos, en tanto que vuelve Clotilde, y jojald al
traerme ella mi dicha pueda yo darle la seguri-
dad de la suya!

—No comprendo 4 usted, amigo mio.

—¢Piensa usted, Augusto, que el corazén de
la mujer es invulnerable? ;Cree usted que Clo-
tilde, después de los insultos con que la ator-
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mento y que suirié con tanfa paciencia ¥ sumi-
sion, ha de pedir 4 usted afin perdon?

No pretendo gue se me humille; LPETO MO
puede eomprender que me humillo yo al entrar
en su habitacion?

—¢Por qué ha de comprender eso? ¢No tiene
su conciencia pura? ;Qué honor e dispensa us-
ted entrando en su cuarto? Yo creo mas bien
que ella se le dispensa 4 usted al recibirle.

—Severo estd usted—repnso el conde pensa-
tivo.—gPero no puede comprender, cuando abra-

I
z0 4 sus hijos, que creo en su virtud®*:No le dije

en medio de mi desesperacion que renegaba de

ellos? £ Y no es confesarme tdcitamente arrepen-
tido al venir 4 busecarlos? {Oh! ;Sila viera usted
helada, silenciosa € impasible, sin levantar los
ojos de su labor 6 de su libro mientras perma-
nezeo aquil..,

—.Contesta 4 usted con dureza cuando usted
le habla?

—No. ;Acaso conoce ella la dureza?

—Entonces, ;de qué se queja usted, conde?
Una mujer buena necesita algo mis que dermos-
traciones mudas de que se la estima; una mujer
ofendida necesita pruebas de arrepentimiento;
vio usted & Ulotilde suplicando mientras creyé
gue sg amor podia convencer 4 usted; pero le
anunci6 usted gque iba a4 emprender una vida
azarosa v desenfrenada, y ha cumplido usted su
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promesa; ha tenido noticia de sus escandalosas
aventuras, de sus noches de orgia. Al saber que
iba 4 ver 4 las sefiorifas Valdés le dijo nsted
que amaba con ceguedad 4 la mds joven, y
ella debia hacer lo que ha hecho, aparecer 4 log
ojos de usted indiferente y digna, con toda la
severidad compatible con su dulee caricter
después ha ido todos los dias 4 ver 4 esas j6-
venes y habrd sabido los insaltos de usted &
la pobre Blaneca... Augusto, créame usted, mu-
cho fiene usted que hacer para que su esposa le
}:el‘nh}m".

—;Dice usted que va todos los dias 4 ver 4
esas jovenes?

—De su casa viene ahora—dijo el principe,
haciendo notar al esposo de Clotilde el rumor de
un earruaje gue se acercaba.

Augusto alzé los ojos hacia su amigo y se
sobresaltd al advertir la alteracion dé sus fae-
ciones; habiase levantado Cellemare y se apo-
yaba con la mano trémula en el respaldo de su
sillon.

jSosiéguese usted, por Diosl—exclamé el
conde.—Qué nueva es esa que debe traer 4 us-
ted Clotilde?

El prineipe pronunci6 algunas palabras inin-

teligibles y ahogadas por el exceso de su emo-

cion, al mismo tiempo que Clotilde abrié de gol-
pe la puerta.
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—jAlbricias; albricias!—grit6 desde el umbral
y tendiendo sus dos rnanos al principe.—Ofelia
es de usted.

El principe dié un grito de gozo; asié aquellas
manos que le enviaban la ventura y las besé
transportado, dejandose caer después en un si-
li6n, mientras que Clotilde, pareciendo reparar
por vez primera en su esposo, le saludaba con
amable indiferencia.

XXXI
L.as peticiones.

Permitidme, mis queridos lectores, que os re-
fiera lo ocurrido en casa de las sefioritas Valdés
durante la visita de la condesa.

Alentrar ésta en la misera buhardilla del se-
nior Martin, ocupada por las jovenes, un cuadro
muy extrafio se ofrecié 4 sus ojos.

En un lado se hallaba sentada Ofehia, tenien-
do en la falda una carta abierta; 4 sus pies ¥
sentada en un taburefillo de eneas estaba Blanca
con las manos entre las de su hermana, 4 guien
miraba con ternura, en tanto que ella le hablaba
en voz baja.

Alzo mas lejos se veia 4 Maria, teniendo en
sus brazos 4 la nifia Septimia, la cual saltaba
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H ff:t‘ff‘i"-lll"n‘! recobrada ¥a, sonrosada Yy osten—
tando esa encantadora robustez de los nifios.

n frente de este grupo, sentado y palido aun
v enflaquecido se hallaba Fernando de Silva
contemplande embelesado & Maria, que se pare-
cia a la Virgen de la Silla.

Malvina cosia en la coeina.

Al ver entrar 4 la condesa, levantése Fernan-
do y saludé & las jovenes.

—:Ya se va usted, sefior Silva?-
candidamente Ofelia.

S

-pregunté

, sefiorita—econtestd Fernando:—bien sa-

e usted que esta es la tercera vez que salgo de
mi casa después de mi enfermedad y me siento
en extremo faticado.

—Permitame usted, pues, antes de refirarse
que le presente & Ia sefiora condesa de D... nues:
tra bienhechora—anadio la joven, que se habia
levantado para saludar 4 Clotilde, senalando a
ésta con eneantadora m onidad.

—Conozco a la condesa—econtesto Silva inch-

ndndose con respelo, y fuego afiadio:—sefiora,

vea usted si puede lograr de su esposo quela
]

acomparic aqui dentro de tres meses; 4 contar
desde im_\‘-

Siiva, después de pronunciar estas palabras,
saludd 4 las jfi\'t-mw, abrazd 4 su hi X, inelindse
delante.de la eondesa y desaparecio.

—Este pobre padre—dijo Ofelia—ha venido,
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no bien le ha sido posible, en busca de su hija.

__Nada podia hacer mejor para manifestar &
ustedes su gratitud por la generosidad que han
nsado con esta descraeiada criatura—contesto
la condesa:— cuando me la refirieron ustedes
quedé yo misma absorta de tanta nobleza y ab-
negacion.

_;Ah, sefiora! Tenemos una buena noticia
que dar 4 usted—dijo Ofelia, mostrando 4 Clo-
{ilde 1a carta que tenia en la mano;—vea usted
lo que me eseriben.

Clotilde tomd la carta y leyo lo que sigue:

Tl coronel Bduardo Vélez salada i la sefiori-
ta Ofeha de Valdés, y tiene el honor de E\i-,‘v.lil'ii"
la mano de su hermana la sefiorita Blanea, y al
mismo th:m]m permiso para pasar 4 ofrecerles
Q118 T'es ‘tti": 1)

—{Oh, Dios justol—exclamé la condesa alzan-
do gtl cielo sus 6jos, en los que brillaba un Juibi-
lo subline.— ;Oh, Dios mio, {1 eres siempre el
protector ac ;li iIkl"'l—‘lll"i;’\j
 En seguida se acerco 4 Blanea, que oculfaba

su semblante en el hombro de Maria, tomo sus
nanos y murmurd en voz baja y tiernisima:

—;Hija mia,' no rehuse usted ser felizl

_Senora— contesté Blanca alzando su encan-
tadora cabeza y mostrando sus mejillas cubier-
tas de carmin—ese hombre es el que me saco
de aquella casa infame... librandome...
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Ll:;.:fj:l;.;;f_um ¥ palideciendo ante aquel Horris

.—-—Ltbramlo a usied de las persecuciones de
i marido; si, si, lo sé, pobre nifia, 'y esto hasta
para que le ame usted. Conteste usted. Ofelia—
prosiguié volviéndose 4 la joven.

Usta se acered 4 la mesita y se puso 4 eseribir,
e€n lanto que Maria abrazaba a Blanca. que ha-
bia vuelto 4 su bordado.

Encantador era el aspeeto que presentaba
aguella habitacion tan pobre; las enatro mujeres
reunidas en ella ge aseméjaban 4 cuatro ;in::eir?s
por su juventud, su hermosura yla l.u;]le-:;:a de
sus almas.

Los ultimoes rayos del sol de aquella hermosa
tarde de Marzo acariciaban el jardinillo planta-
do en ¢l tejado por el sefior Martin y cuidado con
tanto esmero por la sefiora Antonia,

Las hierbas de olor se habian vestido de copu-
das hojas, y en algunas de sus apinadas ramas
brillaba como un diamante ung gota de agua,
caida del pico de un pajarillo encerrado en una
Jjaula de canas que habfa en la ventana.

Todo parecia «lli risuero, alegre, vivificante;
todo tenia un perfume de poesia y de dulzura
imposible de deseribir. :

« Bl gran lecho con el cobertor de indiana; las
blancas sibanas y las nevadas almohadas; la me-
sita. con su tapete de tela de flores; con franja
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blanca; el magnifico crucifijo de yeso; las lim-
pias sillas de pino, todo, en fin, tenia una belleza
particular y santa.

Ofelia termind su carta, y dijo levanidndese:

— Mira, Blanea, lo que he contestado al eoro-
nel, y dime si estds conforme: véalo usted tam-—
bién, sefiora, y digame si lo aprueba,

Blaneca tomo la carta y la dié 4 la condesa an-
tes de verla; ésta ley6 en voz alta:

«Serior coronel: Ante todo déjeme’ usted que
le dé gracias con la efusién de mi alma por el
honor que dispensa usted 4 mi hermana y que,
4 pesar de las calumnias eon que se ha querido

empatiar nuestra reputacion, le juro que merece.
sAhora debo decirle-que Blanea guarda de
usted un tierno y agradeeido recuerdo: mas
debe bastar & usted esto como garantia de
felicidad fotura, pues que mi hermana no ha
conocido ningéin hombre con guien pueda com-
parar 4 usted.

sVenga, pues, 4
panta una pobre 1
mi hermana para ganar honradamente su sus-

que le ame: venga si no le es-

ywihardilla 4 ver e6mo trabaja

tento: y cuando esté usicd eonvencido de su
amor y la inspire un sentimiento profundo y du-

rable sera de usted su mano.

»Hoy puede usted disponer de toda su consi-

deracion y gratitud, asi eomo de la de su her-

mana—OFELIA.?
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— S6lo usted podia escribir esta earta tan
noble, amiga mia—dijo la condesa abrazando A
la joven;—démela usted, que yo la haré llegar a
su destino; y ahora deje usted que le “Xl.]id,w? el
objeto de mi venida.

Ofelia, el principe de Cellemare me ha encar-
gado que pida 4 usted en su nombre su mano.

Palidecié Ofelia: méas de una vez habia visto
entre suefios la nohle, grave y dulce figura del
principe.

—¢No me responde usted? —dijo sorprendida
la condesa.

—Seflora—repuso la joven dominando su sor
presa y sin manifestar alegria 6 admiracion—
sepora, repitale usted lo que acabo de eseribir al
coronel: que necesito tiempo para amarle: pero,
como el principe entré en nuestra casa hacién-
donos una ofensa, ruego 4 usted que le diga algo
mas: digale usted que nos hemos puesto volun—
tariamente bajo la tutela del anciano zapatero
del portal, y que sélo en su presencia ¢ en Ia de
su honrada esposa podri verme.

—Olelia; eso ya es demasiado argullo—dijo
tristemente la condesa;—no sabe usted lo que
vale el principe.

—Por lo mismo que vale mucho debo yo ele-
varme hasta su altura, sefiora; mi resolucién es
irrevocable.

T:a condesa sali sin esperar mas; cuando le-

SR Sn 1 g o o

UN NIDO DE PALOMAS

g6 4 su casa, y después de dar al principe las
primeras seguridades de su dicha, anadio:

—lista tarde eseribiré 4 usted detalladamente
cuanto ha ocurrido y desde esta noche puede
usted verla.

Trastorndronse las faeciones del eonde: {su es-
posa tenia secretos para ¢l! Esta penosa idea
iba unida al temor de perder su carifio, y le des-
trozaba el corazén.

Lios periodicos del dia siguiente dieron 4 luz

i R

estas lineas:

<Anoche uno de los guardas del canal se en-
conird el cadiver de una mujer joven y bien pa-
recida.

»La infeliz quiso suicidarse y qued$ asida &
anos arbustos de la orilla por el traje; pero la
sacaron privada de la existeneia.

s Bistaba pobremente vestida de negro y en su
ropa blanea interior se ha encontrado mareado

con todas sus letras el nombre de Paurnina.:
KAXIT
Felicidad.
Pres meses pasan muy prounto para el que ve

la esperanza de un porvenir risuefio 6 para los

que viven en el seno de la dicha.




